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yCcnoBsusa NOTPEBUTEJIbCKOIO KPEAUTOBAHUA

Hactosuwme Ycnosusa noTpebuTenbeKkoro KpeauToBaHus
(«YcnoBusi»), Tapudbl no notpebutensckum kpegutam («Tapudbi»)
n 3asiBneHMe Ha MonyyYeHWe NOTPeGUTENbCKOro  Kpeguta
(«3anBneHue») BMecTe  COCTaBNSAOT  KPeAUTHbIA  A0roBop
(«KpeauTHbIA goroBop»), 3aknioyaembll mexay «Jiu-ac-6u-cu
BaHk (PP)» (O6LecTBOM C OrpaHM4YeHHOW OTBETCTBEHHOCTbIO),
PeructpaumoHHbIn HOoMeEp B Banke  Poccumn 3290, c
MecToHaxoxaeHnem no appecy: Poccuiickaa Pepepaums, 115054,
r.Mockea, [laBeneukasa nnowagb, A.2 cTp.2, («BaHk») 1
dusnyeckum(n) nuuom(amu) («3aeMwmk»). baHk n  3aemwwmk
COBMECTHO MMeHYTCS CTOPOHBI.

BbIOAYA KPEOUTA

1. KpeauTHbll JOroBOp CYMTAETCA 3aKMiOYEeHHbIM B Criyyae U C
MoMeHTa ofobpeHus 3asiBneHusi BaHkoM M nepeyncrneHns cymmbl
Kpeouta Ha Tekywun cyeT 3aemuwmka, OTKpbITbIN B BaHke wu
ykaszaHHbIn B 3asBneHun («CyeT»), ecnu WHOMW NOPSAOK He
cornacoBaH CtopoHamu. Ecnu BaHk rotoB npeqoctasutb KpeauT Ha
YCNOBUAX, OTNNYHBLIX OT YCNOBWUM, yka3aHHbIX B 3asiBneHuun, baHk B
nucbMeHHon dopme faenaeTt npegnoxeHue (odgepty) B dopme
YBegomnennss 06  ogobpeHuuM  noTpebuTenbckoro - Kpeguta
(«YBEeQomMmneHne») C ykasaHWeM HOBbIX YCMOBUMI KpeguToBaHusA. B
TakoM cnydyae KpeouTHbIi OOTOBOP CYMTAETCsl 3aKIOYEHHbIM C
MOMeHTa nognucaHusi 3aemMLUMKOM YBEAOMIEHUsI U NepevyncneHns
CymMMbl KpeguTa Ha Cuer.

2. baHk npepocTaensieT Kpeaut 3aeMLuMKy B pasmMepe U Ha CpoK,
ykasaHHble 3aemwpmkom B 3asBneHun (baHkom B YBegomnexuu),
nyTeM 3a4UCreHns [eHexHbX cpeAcTB Ha CuyeT wnM  UHbIM
cnocobom, cornacoBaHHbIM CTOpoHamu.

3. 3a nonb3oBaHWe 3aEMHbIMU AEHEXHBIMWU CPeaCcTBaMU 3aeMLLMK
06s3yeTcs BbiMnadvMBaTb BaHKy npoueHTbl B pa3mepe rofoBoW
NPOLEHTHON CTaBKW, yKkazaHHOW B Tapudpax Ana COOTBETCTBYHOLLErO
nakera ©aHKOBCKMX YCMNyr, €CM WHOW MNOPSiAOK He corfnacoBaH
CrtopoHamu. MakeT 6aHKOBCKUX YCNyr onpeaensieTcs B COOTBETCTBUM
c YcnoBusiMu 6GaHKOBCKOTO 0bGCnyXunBaHUs U3NYECKUX NuL U
COOTBETCTBYIOLUM AoroBopoM mexay BaHkom u 3aemwimkom Ha
MOMEeHT nogayn 3asiBneHuns B baHk.

MOrALWEHUE 3AAOMKEHHOCTHU

4. 3aemwmk o6;|3yeTc9| norawaTtb 33aO0/MKEeHHOCTb MO Kpeauty
paBHbIMU eXemMeCAYHbIMWU BbinnaTtamMu (((E)KeMecﬂ"lelﬁ I'IﬂaTe)K»),
BKMtoYawLWwmmMm B cebs yacTb OCHOBHOr gofira M HauducneHHble
NPOUEHTHI.

5. [MpoueHTbl 3a NONb3oBaHWe KpeguTom HauvucnsaTcs baHkom 3a
dakTmnyeckoe Konn4yecTteo KaneHgapHblX — AHeNn nonb3oBaHUA
Kpeantom Ha CbaKTVNeCKyIO CyMMY 3a[O0JDKEeHHOCTU Mo Kpeauty
(VICXOD,H n3 pasMmepa 33ag0/MKEeHHOCTU Ha Havano Kaxaoro
onepaunoHHOro ,qHFl). MpoueHTbI Ha4vyuncnqawTca Ha4ynHasa C
KaneHaapHoro AHq4, crnegywllero 3a AHeM 3a4ncneHna OeHEeXHblX
CcpeacTB Ha C4yeT, no pAeHb dakTM4eckoro Bo3BpaTa kpeauTta
BKNHOYUTENBHO.
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PERSONAL LOANS TERMS AND CONDITIONS

These Personal Loans Terms and Conditions (the Terms), Personal
Loans tariffs (the Tariffs) and Personal loan application form (the
Request) together constitute the loan agreement (the Loan agreement)
concluded between HSBC Bank (RR) (Limited liability company),
registration number in the Bank of Russia 3290, located at 2 (building 2)
Paveletskaya square, Moscow, Russian Federation 115054 (the Bank)
and individual(s) (the Borrower). The Bank and the Borrower are
referred together herein as the Parties.

LOAN DISBURSEMENT

1. The Loan agreement shall be deemed concluded in the event of
and from the moment of approval of the Request by the Bank and the
transfer of the loan amount to the Borrower’s existing current account
with the Bank specified in the Request (Account), unless otherwise
agreed by the Parties. If the Bank is prepared to provide the loan on the
terms different from the terms indicated in the Request the Bank shall
make a written offer in the form of an Offer Letter (the Notice)
describing the new lending terms. In such case the Loan agreement
shall be deemed concluded from the moment when the Borrower signs
the Notice and when the loan amount is transferred to the Account.

2. The Bank shall provide the loan to the Borrower in the amount
and for the period specified by the Borrower in the Request (or by the
Bank in the Notice) by crediting monetary funds to the Account or in a
different way agreed between the Parties.

3. For use of the borrowed monetary funds the Borrower shall pay
interest to the Bank in the amount of the annual interest rate specified in
the Tariffs for the relevant Bank’s service package unless otherwise
agreed between the Parties. Service package is defined in the Banking
Terms and Conditions for individuals and a relevant agreement between
the Bank and the Borrower at the moment of the Request submission to
the Bank.

DEBT REPAYMENT

4, The Borrower shall repay the debt on the loan in equal monthly
instalments (Monthly instalment) which shall include part of the
principal debt and the accrued interest.

5. Interest shall be accrued by the Bank on a monthly basis starting
from the day following the day of actual loan disbursement until the day
of final loan repayment inclusive — on the outstanding amount of the
loan.
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6. basonm Ona HauiCcneHus NPOLEHTOB MO KpeauTy sBnseTcs
OeNCTBUTENbHOE YNCNO KaneHAapHblXx AHen B rogy (365 unun 366
OHEN COOTBETCTBEHHO).

7. BExemecsyHble BbiNnatbl AOMKHbI NPOU3BOAUTECA 3aeMLLUMKOM B
Te4yeHMe BCEro cpoka Kpeowta, HauyvMHas ¢ nepBoi [laTbl nnarexa
(kak oHa onpegeneHa HWxe B MNyHKTe 9 HacToswmx Ycnosun). B
Te4yeHMe cpoka Kkpeguta 3aeMlUMK MPOM3BOAUT EXeMeCsUHble
nnaTexu no Bo3BpaTy KpeauTa v ynnare HauncreHHbIX NpoLeHTOB B
Buae epuHoro ExemecsyHoro nnatexa, onpegenseMoro no
cnepywouen opmyne («Popmyna):

Pasmep nc
ExemecsaiyHoro = OC3 x
nnarexa

1- ( 1+ I'IC) — (Kon. mec.-1)

ne:

OC3 — ocTaToK CCyAHOW 330MKEHHOCTM Ha pacyeTHYo Aarty;

MNC — wMecslYHas nNpoueHTHas cTaBka, paBHas 1/12 oT rogoBowi
MPOLIEHTHOW CTaBKW, YCTaHOBMEHHOW B COOTBeTCTBUM C KpeanTHbIM
[0roBopoMm (B NPOLEHTax rofoBbIX);

Kon. mec. — KOMMYECTBO MOMHbIX MPOLEHTHbIX MNEepUoaoB,
OCTaBLLMXCS 10 OKOHYaTenbHOro Bo3spara Kpegura.

MpoueHTHbIN nepuoa —  akTU4ECKOe  KOMUYEeCTBO  AHEW
Nnonb3oBaHWsl KpeguToM, cyuTasi Co AHs, criegywowero 3a [atow
nrnartexa npeabiayllero kaneHgapHoro mecsida no [ary nnarexa
TEKyLLero KarneHgapHoro Mecsila BKITIOYUTENbHO, 3@ MCKIIOYEHUEM
nepeoro u nocnegHero MNpoueHTHOro nepuoaa.

MepBbint [poLUEHTHBIN Nepuoa ycTaHaBnMBaeTCs € AaTbl, cneayowen
3a parton Bblgaun kpeguta, no [aty nnatexa (obe patbl
BKIIOYMUTENbHO)

MocneaHun TlpoueHTHbIN Nepuog  ycTaHaeBnuBaeTcs C  Aarthl,
crnegywollen 3a AHEM OKOH4YaHusi npegnocrnegHero [poueHTHoro
nepvoda, no pAaty (aKTUYeCKOro OKOHYaTeNlbHOro MoralleHus
3an0mkeHHOCTU (06e AaTbl BKITOYUTENBHO).

Pacuyer pasmepa ExemecauyHoro nnarexa npouM3BOAUTCA C
TOYHOCTbIO OO0 OBYX 3HaKOB nocne 3anaTon, nNpu 3TOM OKpyrneHue
npon3BOANUTCA B CTOPOHY yBENUYEHUA.

8. Pa3smep ExemecsyHoOro nnarexa, paccyutaHHoli no ®opmyne
Ha JaTy Bbl4ayu KpeguTa, MonHas CTOMMOCTb Kpeauta u rpadmk
norawleHnsl 3aJormKEHHOCTM Mo KpeauTy posogutcs BaHkom go
3aemMwmka B nucbMeHHON copme. Pasvep ExemecsayHoro nnarexa
NnoanexuT nepepacyeTy Ha OCHOBaHWU BbilLenpuBegeHHon dopmyrbl

npu  ocywecTBneHnm  3aeMLMKOM  YacTUYHOro [ OCPOYHOro
MCMONHEeHNss  06si3aTenbCTB B COOTBETCTBMM C  YCNOBUSIMU
KpegutHoro poroeopa. Henonyyenne 3aemMwmkom  rpaduka

norawleHnsl 3a40/MKEHHOCTU He ocBOoGOXaaeT ero oT 06s3aHHOCTU
Hagnexawum obpa3om 1 CBOEBpPEMEHHO ynnauymBaTtb ExemecsyHble
nnatexu B MOralleHMe 3a[OoMKEeHHOCTM MO KpeauTy B CPOKM WU
pasMepax, NpeaycMOTpeHHbIX KpeauTHbIM [OroBopoM. 3aeMLumk
06s13yeTcst NnyHO obpaTuTbes B BaHk Ans nonyyeHusi Heo6xooumMon
MHpopmauun.

9. [ExemecsyHble mnaTexu B rMorawleHue Kpeauta  AOIMKHbI
Npou3BoAnTLCA 3aeMLUMKOM B [AeHb, YKa3aHHbli B YBeAOMMEeHUn
(«AaTta nnaTtexa»). B cnyyae ecnun [lata nnatexa npuxoautcs Ha
BbIXOAHOW [JdeHb (cyb6boTa, BOCKpeceHbe, MpasAHUYHBIA  [OeHb
cornmacHo AeuncTByloleMy 3akoHodaTenscTey Pd), 3aemwumk oba3aH
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6. Interest accrual shall be based on the actual number of calendar
days in a year (365 or 366, whichever is applicable).

7. The Borrower shall make Monthly instalments during the whole
period of the loan, starting from the first Payment date (as defined below
at the clause 9 of the Terms). During the loan period the Borrower shall
make monthly instalments to repay the loan and the accrued interest in
a fixed Monthly instalment calculated with the following formula (the
Formula):

Size of PS
monthly = 0SZ x
instalment

1- (l + PS) — (No. of months-1)

where:

OSZ - outstanding loan amount as of calculation date;

PS — monthly interest rate equal to 1/12™ of the annual interest rate,
which is contemplated by the Loan agreement (in per cent per annum);
No. of months — number of complete interest periods remaining until
final repayment of the Loan.

Interest period — actual number of days when the loan was used
starting from Payment date of each preceding calendar month and
ending on Payment date of the current calendar month including except
for the first and the last Interest periods.

The first Interest period starts on the day following the loan
disbursement date and lasts till the Payment date (including both dates).
The last Interest period starts on the day following the end date of the
last but one Interest period and lasts till the day of actual final repayment
of the debt (including both dates).

The Monthly installment calculation is executed accurate within two
decimal digits thus the rounding is made towards increase.

8. The size of the Monthly instalment calculated with the Formula as
of the loan disbursement date, the full cost of the loan and the debt
repayment schedule are communicated by the Bank to the Borrower in
writing. The size of the Monthly instalment shall be recalculated with the
above Formula if the Borrower carries out partial early repayment
according to the terms of the Loan agreement. Non-receipt by the
Borrower of the debt repayment schedule does not discharge it of the
obligation to appropriately and timely make the Monthly instalments to
repay the loan debt within the timelines and in the amounts
contemplated by the Loan agreement. The Borrower shall personally
apply to the Bank for the obtaining of required information.

9. Monthly instalments to repay the loan shall be made by the
Borrower on the day specified in the Notice (the Payment date). In case
the Payment date falls on weekend, holidays according to Russian
legislation the Borrower shall make a payment the following working
day, thus the size of interest accrued for the respective percentage
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OCYLLECTBUTL MMATeX B TEYEHWE CriedyioLLero 3a Heil paboyero gHs,
npu 3TOM pasMep MPOLEHTOB, HAYMCMSIEMbIX 32 COOTBETCTBYIOLWMIA
MPOLEHTHBIM Nepuoa M 3a MOCMenyWUin NPOLEHTHLIR nepuos,
nepecunTbiBaeTCa C CoxpaHeHneM pasmepa ExemecsuHoro nnarexa
B COOTBETCTBMUY C MONOXeHnamMu KpegutHoro gorosopa.

ExemecauHbli nnarexu 6yny cnuceiBaTbest BaHkom co Cueta 6Ges
ocoboro pacnopsbkeHuss 3aeMiumka no KpegmtHomy gorosopy B flaty
nnarexa.

10. Mnarexw, HanpaensieMble Ha OCYLIECTBIIEHNE [OCPOYHOrO
noralleHnsl Kpeguta, a Takke niobble HEeYyCTOWKM U WHble CYMMb,
npuuntaowmecs bavky no KpegutHomy pgoroBopy,  6yayT
cnucblBaTbesl baHkom 6e3 ocoboro pacnopsbkeHns 3aemMuymka B AeHb
nocTynneHns cpeactB Ha CuyeT. [laTol MCNOMNHeHMs 06a3aTenbCeTB
3aeMwmka no KpeowuTHOMy [OroBOpy CYMTaeTCsi [eHb ChncaHus
BaHkOM [eHeXHbIX CpeacTB Cco Cyeta. 3aemwmk o06s3yeTca
obecrneunTb Hanuume Ha cBoeM CueTe  [OEeHEeXHblX CPeacTe B
pasMepe He MeHbLUeM, YeM CyMMa  €XKEeMeCsHHbIX BbIMnaT mno
KpeoutHoMy f[oOroBopy, CyMM, HanpaBnsieMblX Ha [OCPOYHOE
noraweHve no KpeauTy, HEeyCTOeK M WHbIX CyMM B Cryvae Wux
HauyucneHnsa oo 16-00 Nno MOCKOBCKOMY BpeMeHu [latbl nnatexa.

11. [eHexHble cpefcTsa, NOCTynMBLIME OT 3aeMuyyka NMGo MHbIX
nuu, cnucaHHble BaHkom co cuyetoB 3aemuimka B 6GesakuenTHOM
nopsioke, HanpasnsioTcA baHKkOM B noraileHue 3aQ0MMKEeHHOCTU
Baemiuvka no KpeauTHOMY [4OroBOpY B CrieaytoLLein o4epeaHoCTy:

L] B MepByld ouvepedb — BO3MELLEHWE PAaCXOAOB, CBSI3@HHbIX C
B3blCKaHveM ¢ 3aemMiumka 3afgormkeHHocTu no KpeguTHomy
[oroBopy

L] BO BTOPYK O4yepeab — HEycTOMKa B BUAE MEHM, ykasaHHas B M.
12. KpeauTHoro gorosopa

] B TPETbLIO 04epedb — CyMMa MPOCPOYEHHBIX MPOLLEHTOB

] B YETBEpTYyl ouvepedb — CyMMa MPOCPOYEHHOro nnatexa rno
OCHOBHOMY Aonry

L] B MSATYyl0 oyepenb — TeKyliue MNpoueHTbl 3a Monb3oBaHue
KpeauTom

L] B LUECTYI0 ovepenb — CyMMa OCHOBHOrO J0Mra Mo KpeauTy

BaHk BnpaBe caMOCTOSITENbHO B OQHOCTOPOHHEM MOpsiAKe U3MEHUTb
BbllLleyKa3aHHYIO o4epenHOCTb norawleHusa TpeﬁOBaHVIVI BaHka BHe
3aBUCUMOCTU OT Ha3Ha4YeHUda nnartexa, ykasaHHoro 3aeMLLMKOM.

12. Tlpu HapyLleHnn CpOKOB BO3BpaTa KpeauTa uU/vnu HauucreHHbIX
npoueHToB 3aeMwmk 06si3aH ynnaTuTb HEYCTOWKY B BWAE NEHU B
pa3mepe, ykazaHHom B Tapudax. [atoi npusHaHusi 3aeMLiMKoM
HEYCTOMKM cuMTaeTca pgata akTuyeckoro nonyyvyeHuss BaHkom
[OEHEXHbIX CPEACTB, NepeYncrieHHbIX B CBA3M C YNnaTon HeyCTOWKN.
Heyctoiika, npegycMoTpeHHass KpeguTHblM — JOroBOpoOM,  He
nokpbiBaeT ybbiTkn BaHka, KOTopbIii BnpaBe B3biCKaTb WX B MOMHOW
cymme ¢ 3aeMLuymKa CBEPX HEYCTOMKM.

13. 3aemMwuk BnpaBe [OCPOYHO MOracuTb YacTb WUMKU BCIO CyMMY
KpeauTa, yeegomu 06 aTom BaHk B nncbMeHHOW opMe He MeHee
yem 3a 3 (Tpu) paboumx OHS OO AaTbl 4OCPOYHOro norawexus. Mpu
3TOM YaCTMYHOE JOCPOYHOE MOoralleHne MOXET ObiTb OCYLLECTBNEHO
3aeMwwmkom Tonbko B [laTy nnatexa. [1poueHTbl, Ha4uCneHHble A0
AaTbl JOCPOYHOrO norallieHus, noanexar ynnarte B NofiHoOM obbeme B
[aTty [OCPOYHOro norawleHusi 3agorkeHHocTu no  KpeauTHomy
poroBopy. B cnyyae ocyllecTBNeHUss 4YaCcTUYHOrO [ OCPOYHOro
noraweHns rpauk noraweHus  3afofmKEHHOCTM C  y4yeTom
OOCpOYHOro noraweHuss posoautca bankom po 3aemwuka B
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period and for the following percentage period, is recalculated with
preservation of the size of Monthly instalment according to the Loan
agreement.

Monthly installments for loan repayment shall be debited from the
Account by the Bank on the Payment date.

10.  Early loan repayments as well as any penalties or other amounts
due to the Bank under the Loan agreement shall be debited from the
Account by the Bank on the date of funds receipt to the Account. The
date of the Bank’s debiting the monetary funds from the Account shall
be considered as the date of discharge by the Borrower of its obligations
under the Loan agreement. The Borrower shall provide existence of
monetary funds on its Account in an amount not less than the amount of
Monthly instalments, early loan repayments as well as penalties or other
amounts due to the Bank under the Loan agreement shall be placed at
the Account by 4 p.m. Moscow time of the Payment date.

11.  If the Borrower’'s monetary funds are not sufficient for discharge
of all of the Borrower’s obligations to the Bank the existing obligations of
the Borrower shall be repaid in the following order:

] First — payments of costs connected with collecting the debts from
the Borrower under the Loan agreement;

] Second — payments of penalties according to the clause 12 of the
Loan agreement;

] Third — payments of overdue interests;

] Forth — payments of overdue principal;

] Fifth — payments of due interests;

] Sixth — payments of due principal.

Bank has rights to change the above-stated sequence of payments
unilaterally irrespective of specified one by the Borrower.

12.  In case of late repayment of the loan and/or accrued interest the
Borrower shall pay the Bank a penalty fee in the amount specified in the
Tariffs. The date when the Bank actually receives the amount of penalty
fee, paid to the Bank with reference of a penalty fee, is considered to be
the date when the Borrower admits the penalty fee. The penalty fee
envisaged by the Loan agreement doesn't settle the Bank’s losses, and
the Bank has the right to claim such losses apart from penalty fee.

13.  The Borrower is entitled to early repayment of the whole or part of
the loan with written notice to the Bank at least 3 (three) business days
prior to the early repayment date. The Borrower shall make the partial
early repayment on the Payment date only. Interest accrued by the date
of an early repayment shall be paid in full on the day of early repayment
of debt under the Loan agreement. In case of the partial early
repayment The Bank shall notify the Borrower in writing of the
repayment schedule adjusted with regard to the anticipated early
repayment. Non-receipt by the Borrower of the debt repayment
schedule does not discharge it of the obligation to appropriately and
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nucbMeHHon gopme. HenonyderHve 3aemiumkom rpaduka noraieHns
330,0MKEHHOCTN He ocBOGOXAAeT ero ot 06s13aHHOCTU Haanexalnm
o6pa3oM M CBOEBPEMEHHO ynnavueaTtb ExemecsuHble nnatexu B
noratleHve 3a40MmKEHHOCTM Mo KpeauTy. 3aemiuk 06s3yeTcs NMYHO
obpatutbest B BaHk Ans nonyveHuns HeobxoanuMon MHopMaLmm

14. YacTMyHoe [OCpPOYHOE MoralieHne BO3MOXHO C AarThl,
crnepywollei 3a gaTon npefocrasnexHus kpeanta. Cymma 4acTMyHoro
[OCPOYHOro NoralleHust He MOXeT BblTb MeHbLUEe CYMMbI, YKa3aHHOW
B Tapudax.

15. B cnyyae 4acTMYHOro 4OCPOYHOrO MoralleHust kpeauta rpadmk
fAanbHeLlero noralleHns 3af0MmKeHHOCTU MOXeT ObiTb M3MeHeH Ha
BblibOp 3aemlumka nyTem i) ymeHblueHusi pa3mepa ExemecsuHoro
nnartexa unu ii) CokpaLleHus cpoka noralleHus kpeauTa.

16. B cnyyae HeOocTaTOMHOCTM Cpeact8 Ha CuyeTe Ha pary
roraileHnsl  3afOfKEHHOCTU ANA  MOMHOMO WM YacTUYHOro
[OCPOYHOrO  MoralleHus  3afofKeHHOCTM B COOTBETCTBUUM  C
yBeOoOMIieHneM 3aeMiupka O AOCPOYHOM MOralleHun, [0CpPoYHHOoe
noratieHve 3af0ofMKEHHOCTU N0 KPeAUTY He OCYLLLECTBIAETCS.

OBA3AHHOCTU 3AEMLUMKA

3aemwwuk obasyeTcs:

17. BosBpatutb nony4yeHHble [eHeXHble cpeacrtea B MOJTHOM
obbeme u ynnatnutb BC€ Ha4duCleHHble BaHkom npoueHTbl 3a Becb
caKkTMyecknii nepuoa nonb3oBaHUA KpeauTOM B TeYeHMe Ccpoka,
ykasaHHOro B 3asBneHnn, cyntada C Aarbl dakTmyeckoro
npenocraBleHna KpeamTta.

18. [ocpo4HO BEpHYTb KpeauT, ynnaTtuTb HaYyMCreHHble NPOLEHTbI
3a nonb3oBaHWe KPEAUTOM U CYMMbl HaYMCMEHHbIX HEYCTOeK He
nosgHee 15 (NATHaguaTu) KaneHOapHbIX AHEW, cuuTas C Aathbl
HanpaeneHnss BaHKOM MUCbMEHHOrO YBEAOMIIEHUsI O [OCPOYHOM
ncnonHeHny obsizatenbcTB 3aemLimkom no KpegutHomy Oorosopy B
COOTBETCTBUM CO CT. 25 YCrnoBui.

19. YBegomuTb baHk B nopsake, nNpeaycMOTpeHHoM cT. 33
YcnoBuii, B MNATUAHEBHbIA CPOK, cuuTasi ¢ gathl, korga 3aemuumk
y3Han o BO30OyXOeHUM B OTHOLUEHWM Hero YronoBHOro Aena, gena
ocoboro npousBoAcTBa O MPU3HAHUWU TpaXkdaHWHa OrpaHUYeHHO
AeecnocobHbIM U HefeecnocobHbIM, 0 BO3OYXAEeHUN B OTHOLUEHWUMU
cebs Apyrnx rpakgaHckux aen, cnocobHbIX NOBNUSATL HA MCNOMHEHWe
ob6si3aTenbcTB No KpegutHoMy JoroBopy.

20. B cpok He nosgHee 5 (nsiTv) paboumx gHeN ¢ Aatbl U3MEHEeHUs!
CBOEro WMeHW, damunmu, agpeca CBOEro MecTa XWTenbcTea,
NacrnopTHbIX AaHHbIX, HOMEPOB TENegOHOB MUCbMEHHO YBEAOMIMSATb
06 atom baHk, a Takke npegoctaBnaTb BaHKy MOMHYI U TOYHYIO
MH(OPMaUMIO KacaTellbHO HaMepeHus 3aeMLumMKka NpUHATL Ha cebs
[OOMNOMHUTENbHYH 3310/KEHHOCTb MO OTHOLLEHMIO K TPETbUM NLaM.

21. HesamegnutenbHo coobwatb BaHky B nuMcbMeHHOM copme o
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timely make the Monthly instalments to repay the loan debt within the
timelines and in the amounts contemplated by the Loan agreement. The
Borrower shall personally apply to the Bank for the obtaining of required
information.

14.  Partial early repayment of the loan debt is allowed from the date
following the loan disbursement date. The amount of partial early
repayment may not be less than the amount specified in the Tariffs.

15. In case of partial early repayment of the loan, the schedule of
further loan repayment may be changed by i) reducing the amount of
Monthly instalments or ii) reducing the period of loan repayment.

16.  If on the debt repayment date the amount of funds on the Account
does not fully or partially cover the full or partial repayment amount
which is charged following the Borrower’'s notice of early repayment
such early repayment of the loan debt shall not be made.

BORROWER’S OBLIGATIONS

The Borrower must:

17.  Fully repay the borrowed monetary funds and pay all interest
accrued by the Bank for the whole actual term of use of the loan within
the period fixed in the Request, starting from the date of actual loan
disbursement.

18.  Provide early repayment of the loan, pay accrued interest for use
of the loan and the amount of penalties within 15 (fifteen) calendar days
starting from the day on which the Bank delivers written request for early
discharge of Borrower’s obligations under the Loan agreement
according to item 25 of the Terms.

19. In the order stipulated by item 33 of the Terms, notify the Bank
within five days from the date when the Borrower became aware of any
criminal case, special proceedings concerning recognition of citizen’'s
partial or complete disability, of any other civil case started against the
Borrower which may affect fulflment of obligations under the Loan
agreement.

20. Within 5 (five) business days of change in its first name, last
name, residential address, passport data or phone numbers give
relevant written notice to the Bank, and provide the Bank with complete
and accurate information concerning the Borrower’s intent to accept any
additional debt in relation to third parties.

21. Immediately notify the Bank in writing of any change in its position
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NoGOM M3MEHEeHUU CBOEro MONOXEHUs Wnu CcTatyca, Brnekyuem
yTpaty I'IpaBOCI'IOCO6HOCTM, unn o cywectsBeHHOM He6J'IaFOI'IpVI9|THOM
cobbIThu, KOTOpoe MOXeT noBneYyb HecnocobHocTb  3aemuymka
MCMNONHATL 06593aTenbCTBa No Kpen UTHOMY OOroBopy.

22. Mo nepBomy Tpe6oBaHuio BaHka npepocTaBnsTb MHopMaLuo
0 cBOeM (DMHAHCOBOM MOMOXEHUM W [Aoxogax (CcnpaBky O Aoxodax
dur3nyeckoro nuua 3a NpeabIAyLW A 1 TEKYLLMIA KaneHaapHbIn rog no
dopme, YyCTaHOBMNEHHON 3akoHoAaTenbCTBOM PP, a Takke WHble
[OOKYMEHTbI, NO3BONSOLWMNE ONpeaennTb (hMHAHCOBOE MONOXeHue 1
pa3mep 4OXOO0B).

23. YBegomnatb BaHk o nobbix oOpemMeHeHusix, B TOM u4ucne
MNoTeku, 3arnora, Npaea yaepxaHus nwoboro poga unu no6oro MHoro
BMAa NPeNMyLLECTBEHHbIX NMPaB B OTHOLLEHWU CBOErO MMYLLECTBa, 3a
UCKITIOYEHNEM CIy4YaeB, Koraa AepxaTeneM OfnvcaHHbIX Bbille npas
sBnsieTcsa baHk.

24. Boamelwats BaHky nobble TpeGoBaHusa, pacxodbl, Y6bITKM ©
M30EpXKKW, noHeceHHble BaHkom B pesynbtate  no6oro
HEeWCMOMHEHNS UMW HeHagnexallero WCMOSMHEHNss  3aeMLLUMKOM
nobbix ero obssarenbcte no KpegutHomy porosopy. Mpu aTom
3aeMLuyMK cormaliaeTcsi onfadnBaTh pacxoabl U 3aTpatbl, KOTopble
HeceT BaHKk npu ocyliecTBreHnn niobbix AENCTBUIA UMK y4acTm B
cynebHbix pasbupartenbcTeax WM MHbIM 06pa3oM, B TOM u4ucre
roHopapbl PUCTaM U cygebHbIe N3aEePXKKH.

OCHOBAHUA AOCPOYHOIO NOrALIEHUA

25. B cnyyae, ecnu 3aeMLUMK He BbiMa4yuBaeT B CPOK Kakyl-nn6o
cymMmy, nognexawyio ynnate uM bBaHky B CBSI3M C KpeawuTom,
npeaocTaBneHHbIM BaHkoM 3aeMLuyKky B COOTBETCTBUM C KpeauTHbIM
foroBopoM, BaHk B nioGol MOMeHT BnpaBe NyTeM HanpaBneHus
MUCbMEHHOrO yBeJoOMIeHUs B agpec 3aemiiuka noTpeGoBaTb
[OCPOYHOrO  MOralleHusi KpeauTta, npedocTaBneHHoro BaHkom
3aemuwwmky no KpeouTHOMy [OroBOpy, W PpacTOPKEHWUS — TaKoro
KpenuTHoro forosopa.

MPOYME YCNOBUA

26. B cnyyae pacxOoXAeHus YyCroBui KpeOuTOBaHWUSA, yKasaHHblX B
Tapudax u YBeoomneHuu, MPeuMyLLeCTBEHHYD CuUny UMeT
yCroBwusi, ykasaHHble B YBeJOMMEeHUN.

27. Ecnn B kayectBe 3aemwmka no KpeguTHOomMy [orosopy
BbICTYNaloT ABa husmyeckux nuua, To oba pusmyecknx nuua BMecTe
N K&KO0e M3 HUX NO OTAENbHOCTU UMEIOT MpaBa, HECYT CONUAapHYio
OTBETCTBEHHOCTb M WCMOMHSIOT 006513aHHOCTU B COOTBETCTBUMM C
ycnosuamu KpegutHoro gorosopa. lMpu atom BaHk Bblgaer kpeguT
nyTem nepeyvvcrieHs cyMMbl kpeamTta Ha CyeT ocHOBHOro 3aemLumka
(cornacHo 3asiBneHuto), OTKpbITbI B BaHke B BantoTe kpeauta.

28. baHKk BnpaBe MCMOMNb30BaTb  MOMOXMWTENbHbIA  OCTATOK
OEHEeXHbIX cpeacTB Ha nobbix cyetax 3aemwmka B BaHke
(HesaBMCMMO OT BanoThbl, B KOTOPOW BeAeTCs TOT UMM UHOM CYET) Ans
3a4yeTa MobbIX AeHEexXHbIX 0bs3aTenscTB No KpegutHoMy foroBopy,
KOTOpble He OblNn Hagnexawmm obpasom WUCMOoNHEHbI 3aeMLMKOM.
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or status leading to loss of legal capacity, or of any material adverse
event which may lead to the Borrower's disability to perform the
obligations under the Loan agreement.

22.  On the Bank’s first request, provide information about its financial
position and income (individual income certificate for previous and
current calendar years in the form established by the legislation of the
Russian Federation).

23. Advise the Bank about encumbrances, including mortgage,
pledge, kind of lean or other type of priority rights to its property, except
when the owner of the above rights is the Bank.

24.  The Borrower shall indemnify the Bank for all claims, expenses,
losses and costs incurred by the Bank because of any non-performance
or inappropriate performance by the Borrower of any its obligations
under the Loan agreement. The Borrower agrees to bear all expenses
and costs incurred by the Bank in any actions or in court proceedings or
otherwise, including attorney’s fees and litigation costs.

GROUNDS FOR EARLY REPAYMENT

25. In case the Borrower fails to timely pay any amount due to the
Bank under the loan provided by the Bank to the Borrower under the
Loan agreement the Bank may at any time, by sending a written notice
to the Borrower, demand both an early repayment of the loan provided
by the Bank to the Borrower under the Loan agreement, and the Loan
agreement cancellation.

OTHER TERMS

26. In case of disagreement between the loan terms indicated in the
Tariffs and in the Notice the terms in the Notice shall prevail.

27.  If the Borrower under the Loan agreement is represented by two
individuals then both and each of such individuals shall enjoy the rights,
bear joint responsibility and perform obligations in accordance with the
terms of the Loan agreement. In such case the Bank shall disburse the
loan by transferring the loan amount to the Account of the principal
borrower (as indicated in the Request) set up with the Bank in the
currency of the loan.

28. The Bank may use the positive balance on any of the Borrower's
accounts with the Bank (regardless of the currency of the account) to set
off any financial obligations under the Loan agreement which were not
duly discharged by the Borrower. For this purpose the Borrower
herewith authorizes the Bank to convert funds on the Borrower’s
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Ona atux uenen 3aemwmk ynonHomounBaeT BbaHK KOHBEpPTUpOBaTb
OEeHEeXHble CpencTBa, Haxoaswmecs Ha cyeTax 3aeMLymuka B Tou unm
VHOW BamnioTe, B BamntOTy HEWUCNONMHEHHOro 3aeMLLMKOM OEHEXHOro
obsi3aTenbcTBa N0 06MEHHOMY Kypcy, ycTaHoBreHHoMy BaHkom Ha
OaTy OCyLLeCTBMeHUs KOHBEpTaLUmu.

29. baHk BnpaBe ycTynaTb, nepefjaBaTb WNW MHbIM 0Bpa3om
oT4yxAaTb niobble ceom npaBa no KpegutHomy porosopy nio6omy
TpeTbemy nuuy 6e3 cornacvsa 3aemiumka. Ons Lenen Takon ycTynku,
nepegayn Unm NHoro oTyyxaeHus baHk Bnpaee pasrnawarb no6omy
haKTU4eCcKoMy UMM MNOTeHUManbHOMY LiecCUoHapuio unu mobomy
MHOMY nnLy Takylo nHgopmaumio o 3aemilvke, kotopyto baHk couteT
HY)XHOW. 3aeMLLMK He MeeT npaBa ycTynaTb, nepegasaTb UK UHbIM
obpasom oTuyxAaaTh Nbo NpeanpvHUMaTb Mepbl, HanpaeneHHbIe Ha
YCTYNKy, nepegayy WM WHOe OTYyXAeHWe CBOMX MpaB unu
obsasatenbctB no KpegutHomy porosopy, 6e3 npepBapuTenbHoro
nMceMeHHoro cornacus baHka. Jliobas ycTynka, nepegava unv nHoe
oTyyxaeHne 3aemumkom noboro npaBa unu obssatenscTsa no
KpeautHomy poroBopy 6e3 npenBapuTenbHOTO  MUCbMEHHOrO
cornacusi baHka HUYTOXHbI.

30. HeocyuwecteBneHne baHkom Unu 3agepxka B OCyLLECTBNEHUN UM
Kakoro-nmbo npaea unu cpeacTea NpaBoBoi 3awnTbl no KpegntHomy
[OrOBOPY He sIBMsieTCS OTKa3oM OT MpaB Ha WX OCyLLeCTBMEeHue,
pPaBHO KaK HUKaKoe eAWHWYHOE MWNW YacTUYHOE OCYLUEeCTBIEHNe
Kakoro-nMbo npaBa WNM cpeacTBa NPaBOBOM  3aWUTbl  He
npensTcTByeT noboMy  panbHeiemy unm MHOMY nx
OCyLLEeCTBMeHuo NMbo OcyLLecTBMEHW0 No6oro Apyroro npaea unm
cpeacTBa NpaBoBOW 3aWwuThl. [paBa KU cpeacTBa NpaBoOBOW 3aLLUMThI,
npefycMoTpeHHble B KpeauTHOM [OroBope, [AOMOMHSIOT, a He
MCKII0YaIoT NpaBa U cpeacTBa NpaBoBOM 3aLUUTbI, NPEAYCMOTPEHHbIE
3aKOHOM.

31. CTopoHbl  paccmaTpuBaloT  MHdOpMauuio,  KacawoLlylcs
KpeoutHoro poroBopa, kak KOHMMAeHUManbHyo, ofHako 3aeMLumk
cornawaertcs, Yto baHk BnpaBe nepegaBaTb M packpbiBaTb Nt06yi0
nHdopmaumio, kacawlyocst KpegutHoro goroBopa mnu 3aemiumka
(BknoYasi uHdopMaumio, npegocTaBneHHylo 3aemuinkom baHky B
cBA3n ¢ KpeauTHbIM 4OroBOpOM), CBOMM adpdunmnpoBaHHbLIM nNuuam m
areHTaMm, a Takke TpeTbUM nuuam (Bkrovasi nobble KpeguTHble
6lopo) no ycmoTpeHuto BaHka, He3aBMCMMO OT MECTOHAaXOXAEHUs
TakoBbIX, AN KOH(PUAEHUMANbLHOro NCNonb3oBaHNUs (B TOM Yucre B
CBSI31 C NpeaoCTaBNeHeM yCnyr U NpoaykToB, 06paboTKon AaHHbIX,
CTaTUCTMYECKON OTYETHOCTLIO W yrNpaBneHUeM puckamu, a Takke B
uenax MOArOTOBKM W HanpaBneHnst 3aeMLiMKy KOMMEepYecKMX
npeanoxeHui).

32. Ecnu «kakoe-nnbo 13 nonoxeHuin KpeguTHoro pgoroeopa
aBnseTcs unm CTaHOBUTCS HEe3aKOHHbIM, 10 puanYecKkm
HeOQelCTBATENbHBIM UMM HE MMEKLUMM WCKOBOW Cunbl B no6GoM
OTHOLLUEHUN B COOTBETCTBUW C MPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENbLCTBOM,
3TO HMKOMM 06pa3oM He 3aTparvBaeT U He YLIEeMIsieT 3aKOHHOCTH,
IopuaMYeckon 4eACTBUTENBHOCTU UMM BO3MOXHOCTV NPUBEAEHUS B
MCMOIMHEHNE OCTarbHbIX NONOXeHu KpeanuTHoro goroeopa.

33. Jllo6as koppecnoHaeHuus 3aemwuky GydeT  cuuTaTbhbes
norny4eHHoN, ecni oHa HarnpasrieHa B NMUCbMEHHOM Buae Mo agpecy
hakTUYecKoro MpoxmBaHus 3aemiuyka, ykasaHHOMYy B 3asiBrieHum
(MK no ApyromMy agpecy, 0 KOTOPOM 3aeMLUMK MUCbMEHHO YBEAOMMUT
BaHk). KoppecnoHaeHumus B agpec 3aeMLuyyka MOXET HanpasnsTbes
no noyte, cpencrteamy PakCUMUMBHOM CBA3WU UMW Yepes Kypbepa.
MoateepaeHneM  MomyyeHuss  3aemMukoM  hakCUMUMBHOrO
cooblieHnss GyaeT CnykuWTb Hanuyve aBToOTBETa (hakc-annapara

ycnoBusa NOTPEBUTEJNIbCKOIo KPEAUTOBAHUA

PERSONAL LOANS TERMS AND CONDITIONS

accounts in any currency into the currency of the monetary obligation
not discharged by the Borrower, at the exchange rate determined by the
Bank for the conversion date.

29. The Bank may assign, transfer and otherwise alienate any of its
rights under the Loan agreement to any third party without the
Borrower’s consent. For the purpose of such assignment, transfer or
other alienation the Bank may disclose to any actual or potential
assignee or to any other party such information about the Borrower
which the Bank considers necessary. The Borrower may not assign,
transfer or otherwise alienate or act to cause assignment, transfer or any
other alienation of its rights or obligations under the Loan agreement
without prior written consent of the Bank. Any assignment, transfer or
any other alienation by the Borrower of any of its right or obligation
under the Loan agreement without prior written consent of the Bank
shall be deemed void.

30. The Bank’s non-enforcement or a delay in enforcement of any of
its rights or remedies under the Loan agreement shall not be regarded
as a waive of such rights; and no singular or partial enforcement of any
right or remedy shall prevent their further or otherwise enforcement or
enforcement of any other right or remedy. Rights and remedies
contemplated by the Loan agreement supplement but do not cancel
rights and remedies provided by the law.

31. The parties shall regard any information related to the Loan
agreement as confidential, however, the Borrower agrees that the Bank
may transfer and disclose any information related to the Loan
agreement or the Borrower (including information provided by the
Borrower to the Bank in relation to the Loan agreement) to its affiliates
and agents and third parties (including any credit bureaus) at the Bank’s
discretion, regardless of their location, for confidential use (including
provision of services and products, data processing, statistic reports and
risk management, and for preparation and delivery of commercial offers
to the Borrower).

32. If any provision of the Loan agreement is or becomes illegal,
legally invalid or unenforceable in any way according to applicable law
this shall in no way affect or reduce legality, legal validity or
enforceability of other provisions of the Loan agreement.

33. Any correspondence sent to the Borrower shall be deemed
received if it was sent in writing to the Borrower's actual residential
address as indicated in the Request (or such other address of which the
Borrower may notify the Bank in writing). Correspondence may be sent
to the Borrower by mail, telex, fax or courier. The Borrower’s receipt of a
facsimile message shall be confirmed by automatic response from the
sender’s fax machine. Any correspondence for the Bank shall be
delivered to the Bank by mail, and a delivery confirmation shall be
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otnpasuTens. Jlobaa KoppecnoHdeHuuss BaHky gormkHa BbiTb
fgoctaBrneHa B BaHk MOYTOM, M B OTHOLWEHWM KOPPECTOHAEHUMM
JomkHa ObiTb MonyyeHa OTMETKA O MOfyyeHWuW, 3aBepeHHast
MOAMUCHIO YNOMHOMOYEHHOro npeacTasmTens baxka.

34. KpeoutHbln poroBop perynupyetca npasom Poccuickon
denepaunn. Jobble cropbl, pasHornacusi wunu  TpeboBaHwus,
BO3HUKawWMe B cBA3M ¢ KpeguTHbIM [JOroBopoM, nepepatTcs
BaHkoM Ha paccMOTpeHMe U paspellarwTcsa  CyaoM Mo
MecToHaxoxaeHuto baHka, ogHako, Takoe MOAYMHEHWE He
orpaHuMyuBaeT (U He TOMKyeTCsl kak orpaHuunBatollee) npaBo baHka
Ha BOo36yxaeHve cynebHoro pasbupaTenscTBa B OTHOLWEHWUU
3aemwmka B nobom gpyrom cyae.

35. [okymeHTbl, nepefdaHHble 3aemlmkoM B BaHk Ans npuHATMSA
BaHKkOM pelleHns 0 BO3MOXHOCTM BblJaun KpeauTta, BO3BpalLaloTCs
3aemMlumKy MO MUCbMEHHOMY  3asBneHuo  3aemwmka  (3a
UCKIMIOYEHNEM [ OKYMEHTOB, Ha KOTOpbIX MPOCTaBMeHbl OTMETKM
BaHka).

36. 3aemwmk cornaceH Ha ocyuiecTeneHve baHkom ayamosanucu
TenedgoHHbIX NeperoBopoB, MPoM3BOACTBO (DOTO- U BUAEOCHEMKU
ans  obecneyveHus nopsigka  3akntoveHuss KpegoutHoro poroeopa
(BONOMHUTENbHbBIX COrMalleHui K HeMy) U UCMONHEHUS 06513aTenbCTB
no KpegutHomy J0roBopy, a Takke Ha WUCMONb30BaHWe yKa3aHHbIX
MaTepuanoB B KAaYeCcTBe [,0Ka3aTeNlbCTB B CMOPHbLIX CUTyaLUsIX.
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obtained certified by signature of the Bank’s authorized representative.

34. The Loan agreement shall be governed by laws of the Russian
Federation. Any disputes, disagreements or claims arising from the Loan
agreement shall be investigated and resolved by the Bank in a court at
the Bank’s location; however, this subjection shall not limit (and shall not
be regarded as limiting) the Bank’s right to start court proceedings
against the Borrower in any other court.

35. Documents provided by the Borrower to the Bank for the purpose
of enabling the Bank to decide on loan disbursement shall be returned
to the Borrower under the Borrower’s written request (except for the
documents with the Bank’s marks).

36. The Borrower agrees that the Bank shall be entitled to make
audio recordings of telephone conversations, photo and video
recordings to comply with the procedure of Loan agreement conclusion
(conclusion of supplementary agreements thereto) and to ensure
discharge of obligations under the Loan agreement, and consents to use
of the above materials as evidence in disputes.



